Certain lot an-
nexed to vil-
fage of N. D.
de Grace,
West.

Boundaries of

village altered

accordingly.

Coming into
foree.

Preamble.

Cap. 26. Cadasiral plans, Fraserville, &c. 47 Vier.

Whereas by the act 40 Victoria, chapter 49, the town of
St. Henri is bounded by the “ centre of Cote St. Paul road,”
and does not include the said lot No. 1695 ;

Whereas the said lot No. 1698, which lies between the
municipalities above mentioncd, is not, in consequence of
the boundaries assigned to them, included in any of the
said municipalities, and the proprietor of such lot cannot,
owing to such state of affairs, obtain the assistance of any
municipal officer or be entered upon any electoral list and
is deprived of the benefit of the municipal and school
laws ;

Whereas the said proprietor has, by petition, prayed that
his lot be annexed to the municipality of Notre-Dame de
Grace, West, and it is expedient to grant his prayer ;
Therefore, Iler Majesty, by and with the advice and con-
sent of the Legislature of Quebec, enacts as follows :

E. From and after the passing of this act, lot No. 1698 of
the official plan and book of reference of the late parish
of Montreal shall form part of the municipality of the
village of Notre-Dame de Grace, West.

2. The boundaries of the said municipality of the village
of Notre-Dame de Gréace, West, are altered accordingly.

#. This act shall come into force on the day of its sanc-
tion.

CAP. XXXVI.

An Act to modify the official plans and books of reference
thereto of th: town of Fraserville, the parish of St.
Patrice de la Riviére du lLoup, the township of Hull,
and the village of St. Sauveur, near Quebec.

[4ssented to 10th June, 1884 ]

‘ ‘ 7] HEREAS a few errors have occurred in the prepara-

tion of the official plan and book of reference of the
town of Fraserville, and in a part of those of the parish of
St. Patrice de la Riviére du Loup; and whereas between -
the closing of the cadastre of these two places and the date
of their coming into force, numerous changes were made
in the subdivision of the property, so that great confusion
has been created in the descriptions of property, and
it has become urgent, for the purpose of correcting these
errors and avoiding this confusion, to make a new plan
and book of reference thereto of the town of Fraserville,
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and to amend those of the parish of St. Patrice de la
Rivicre du Loup ;

Whereas the division of the lots in the village of
Pointe du Chéne, in the township of Hull, as represented
in the ollicial plan and book of reference thereto of such
township, is not in conformity with that on the ground,
and it is necessary to amend the said plan and book of
reference respecting the said village;

And whereas a great number of lots, into which is sub-
divided the farm or fief St. Angeéle, belonging to the Ursu-
line Ladiesof Quebec. asrepresented on the official plan and
book of reference of the village of St. Sauveur. have been so
cut up and altered in form and shape by the crossing of the
North Shore Railway as to render many of them unfit for
sale or to be built upon, and it is expedient that a new di-
vision of the said lots should he made ; Therefore, Her
Majesty, by and with the advice and consent of the Legis-
lature of Quebec, enacts as follows :

1. The Commissioner of Crown Lands is authorized to cammissioner
cause to be prepared a new plan and book of reference mayciusenew
for the town of Fraserville, and to substitute them for the Lo of Frasor-
present plan and book of reference, which shall be cancelled "i}'j to be
as soon as the new ones shall be deposited in the registry "
office of the county of Temiscouata.

2. The Commissioner is also authorized to amend the ayend pran,
official plan and book of reference of the parish of St. &c. of parish
Patr ce de la Riviere du Loup, so as to make them ag ree 5, e
with the actual limits of the said parish and of the said du Loup.

iown.

3. The Commissioner of Crown Lands may further Amend plan,
amend the official plan and book of reference of the to w .- &0 of Hull,

. . . . . respecting vil-
ship of Hull, respecting that part of the sald township iag. of pointe

forming the village of Pointe du Chéne. du Chéne,

4. The Commissioner of Crown Lands may also amend Amend plan,
the official plan and hook of reference of the village of St. :&f"-\;l"g;l:ij:f:
Sauveur, respecting the lots of the said fief of Sainte Angele fior se. Angale.

above mentioned.

5. Before making these changes, the Commissioner shall proceedings to
ascertain, by means of certilicates to that effect, which the Eg‘f':kfoﬂ pre-
registrars shall furnish him, whether there exist any changes
charges and hypothecs upon the lots whose numbering is
to be so changed in tha said localities; and whex certilied peposit of re-
copies of these new plans and books of referenze and of gistrars certi-

] r . . ficate and
the amen led plans and broks of refereiace, as aforesald, notice in

(
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Quebec Official shall have been deposited in the proper registry offices, the

Gazette. said Commissioner, upon the receipt of the registrar’s
certificate establishing such deposit, shall give notice
thereof in the Quebec Official Gazette.

Delay forre- 6 In order to obviate all inconvenience which may
gfs‘::':h:’;s”m arise, the delay of twoyears granted by law for the renewal
town of Fraser- 0f the registration of real rights in the town of Fraserville
ville ard par- 3y in the parish of St Patrice de la Riviére du Loup
ish of St. .

Patrice do 1o shall be prolonged for six months from the date of the
Riviere du gaid notice.

Louyp, prolong

ed.

Registrar “to 7. As soon as certified copies of the plans and books of
amend, &0 reference as aforesaid have been deposited in the registry
ingly. office, the registrar shall prepare or amend his index to

immovables in accordance with the changes effected.

Pending cases 8. This act shall not affect pending cases or the rights of
aected. third parties.

Coming into 9. This act shall come into force on the day of its
force. sanction.

CAP. XXXVII.

An Act to erect the parish of St. Joachim de Sheflord into
a municipality for municipal and school purposes.

[Assented to 10th June, 1884.]

Preamble. \ HEREAS it is expedient to erect the parish of St.
Joachim de Shefford into a municipality for municipal
and school purposes ; Therefore, Her Majesty, by and with
the advice and consent of the Legislature of Quebec, enacts
as follows:

Parishof St. 1, The parish of St. Joachim de Shefford, situate in the

e oo county of Shefford, as at present canonically and civilly

stitued alocal erected, shall constitute a local municipality working

manioipality: ynder the provisions of the municipal code and the
amendments thereto, under the name of *the municipality
of the parish of St. Joachim de Shefford.”

Municipality ~ The said municipality, so constituted, shall be a local

Z‘j,geofai‘i’:g_l corporation according to the provisions of the said muni-
cipal code, under the name of “the corporation of the

parish of St. Joachim de Shefford.”



